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Dintre la varietat de festeigs i
espectacles i tradicions propies de
tota Festa Major, I’hora de la dinada
patriarcal, - al voltant de la taula
parada en 'ampli i magnific men-
jador pairal, n’és una de les més
pures i antigues costums.

Castells Marti ha plasmat amb
la seva mad mestre aquesta escena
que honora la portada del nostre
numero d’Agost, el mes de les Festes
Majors per antonomasia.
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L’afluéncia de turistes de totes edats i de totes
races és un fet incontrovertible, un punt que no cal
discutir. Hem vist desfilar pels carrers de Palamos
durant aquest mes d’agost que ens ha sortit nial,
gents de tots els colors, abillats de les mil maneres
imaginaries, amb vestits abigarrats, atrevits, interes-
sants i paradoxals. Hi ha hagut de tot i la cosa encara
continua, forta i segura. A alguneg hores del dia, ha
resultat practicament impossible circunyar per els
carrers de nostra vila. Apretats entre la enorme con-
currencia, estavem en la mateixa situacié d’aguell que
estrena un trajo i no ha lograt encara la llibertat de
moviments que I'is continuat donara als seus mem-
bres. Ens trobem com encaixats, com privats de 1li-
bertat, com si la sang no circulés amb prou amplitut
El turisme, per multitudinari, ens aixafa, ens atueix,
ens esclafa:

Palamoés s’ha convertit en una Babel. A I’hora fos-
cant, quan les aiglies del port agafen aquelleg irisa-
cions roses y malves, quan el celatge ponenti és una
rimpombant i estrepitosa coloraina viva, sobre la pla-
na del moll hi ha aparcats yehicles de totes les ma-
tricules de la terra. Aqui hi ha un automovil amb
dues K K, talment com si les dues lletres plasmessin
el gest delg seus propietaris, al estendre els bracos per
explicar-nos la magnificéencia de la nostra badia. Més
enlla, un altre amb una W enigmatica i sibilina, que
sembla recordar la conjuncié de dos cors i ens fa
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imaginar I'enamorament de la parella que ara acaba
de deixar-lo. Al mati, des de les 9 a la una, el carrer
Major és una repiticié del moviment de masses de
“Los diez Mandamientos”, pellicula que en Recolons
ens ha donat ultimament. Els dels campings, els dels
hotels i els de les cases particulars, les dones i els
homes indigenes de Palamds, tots fan via cap a la
nostra arteria vital, cap a la font proveidora dels
apits més freses, de les tomates més sucoses, dels
melons i de les xindries més dolces i de millor pala-
dar. Les pageses riuen per sota el nas, fan veure que
no entenen als forasters perd procuren que aquests
les entenguin a elles, ja que el comer¢ no té llengua
propia i és universal Al carrer Major s hi veuen carns
de tots els colors: greixoses color mantega, seques i
ennegrides, rosades, i s’hi escolten totes les llengiies:
la forta i gutural dels alemanys, la fina musicalitat
dels italians, la nassal cantarella dels francesos, la
seca de la terra, una mica aspra com el vi de graus.
Tot el carrer Major, tot Palamos, és una Babel.
Passaran aquests mesos d'estiu. Ens deixa el mes
d'agost, que per cert ha estat un meg inconstant, plo-
raner i boirés. El garbi ens ha amargat l'existéncia
cada dia i el sol no se’'ns ha mostrat propici. Tal ve-
gada, al venir getembre, el temps ens obsequiara amb
tota la dolcesa propia d’aquest mes, de dies clars i de
tardes de serenitat i de quietut immillorables, i quan
ell fini, ja s’haura acabat tot. Llavorg ens sentirem bé
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Publicidad, jsin limites?

Vaya por delante esta .Jeclaracién de fe: creo en
la Publicidad, puente necesario entre el que tiene algo
que ofrecer y el que tiene necesidad o se le despierta
apetencia por ese algo.

La Publicidad es el principal promotor de la venta
v ésta lo es de la produccién, la cual a su vez ha de
contar, para ser vendida, con la Publicidad. Su misma
importancia en el ciclo produccién-venta produccién
(para expresarlo en su forma még escueta) ha sido cau-
sa de que el ambito de la Publicidad se extendiera a
todo y de que casi todo haya sido utilizado como ve-
hiculo suyo. La Publicidad grafica se vale de toda su-
perficie susceptible de ser impresa o pintada, desde
un cenicero a un tranvia y desde una fachada a un
globito; sin hablar, por supuesto, del papel impreso
Ni siquiera los arboles y las rocag han escapado a esta
inundacién. Por su parte. la Publicidad sonora se nos
mete subrepticiamente en casa mezclada con noticias
y musica e incluso adoptando forma musical.

Puede decirse que nada queda ya que sea virgen e
publicidad. Ni el aire, ya que también se han “escrito”
anuncios con humo soltado por un avién. Ni el fondo
del mar, pues una firma de articulos de caucho hizo
plantar un anuncio de sus productos a npo sé cuantos
metros de profundidad en un paraje frecuentado por
los buceadores. Hubo desaprobacién, a la que uno la
mia, aunque ya sé que, andando los afios, con mas co-
modas formag de permanencia en inmersién y el con-
siguiente aumento del transito, se difundiran los anun-
cios en el fondo del mar y estropearan el paisaje sub-
marino — tan bello— como han desgraciado muchos
paisajes terrestres.

dintre el trajo, que ens vindra balder., els automovils
seran tots amb les vulgars B de Barcelcna o GE de la
nostra provincia; gentirem parlar el catala altra ve-
gada; es treuran dels armaris les primeres gabardines,
els primers vestits de tardor, i el botiguer de la can-
tonada agafara cada tarda la bufanda i se'n anira
cap a cal Arnau, a fer la butifarra, mentres espera
I'arribada dels turistes de I'any 61 que, com tots els
anys i com sempre, segons els agorers, seran escassos
i passaran alts.

PROER
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Ha habido, con todo, una superficie que ha quedado
como una isla casi virgen en el océano de la Publicidad
omnipresente: la de las velas de los barcos. He tenido
que usar esta expresion absurda “casi virgen” porque,
en rigor, tampoco las velas han escapado al destino
comun a todas las deméas superficies: hace algunos
afios apareci6 un verano por estas playas un patin en
cuya vela se recomendaba a los bafiistas que bebieran
el champéan X. El ejemplo no cundié y cayé en el olvido,
quizas porque ya no quedan velas mercenarias dis-
puestasa a exhibir un anuncio; aunque pensandolo me-
jor, es probable que no fuese esa la vendadera causa,
va que la Publicidad, cuando no encuentra una su-
perficie donde posarse, la inventa; donde no hay una
valla, la construye y si no hay velas mercenarias, podia
haberlas creado.

El hecho es que, aparte de aquel caso aislado, las
velas de los barcos conservaron su nitidez de pagina
en blanco. Pero he aqui que este verano ha tenido
lugar otro intento: hace pocos dias vino a Palamos
un laid aparejado con la airosa y, en nuestras costas,
desaparecida vela latina. Sus tripulantes repartian glo-
bitos en los que se anunciaba un producto alimenticio
cuyo nombre campeaba también en gruesos caracteres
en la blancura de su vela, que llevaban izada en sus
idas y venidas a lo largo de la playa a las horas de
mayor concurrencia.

Nunca, que yo sepa, la tipica vela del antiguo
Egipto y de las civilizaciones mediterraneas se habia
visto empleada en la alta mision de fomentar la venta
de un producto y contribuir asi a elevar el nivel de
vida del ciudadano.

Yo felicito al agente publicitario padre de la bri-
llante idea del latd-anuncio. Por las siguientes ra-
zones:

Porque tuvo el acierto de anunciar donde los de-
méas no anuncian. La originalidad cuenta mucho en
cuestiones publicitarias.

Porque a falta de yelas mercenarias, las crea. Crear
un nuevo vehiculo publicitario es apuntarse un buen
tanto.

Porque abrié una brecha en el recinto de las velas
marineras, campo no explotado de posibilidades pu-
blicitarias. Brecha abierta, plaza virtualmente to-
mada.

Por haber elegido precisamente la vela latina, sim-
bolo del Mare Nostrum. Lo cual indica un refinado
gusto por lo clésico.
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Porque, al no importarle la posible protesta de
los cuatro romaéanticos de la vela que puedan quedar.
demuestra ser de los que no vacilan en hollar ridicu-
los prejuicios cuando se trata de empujar el carro del
Progreso.

Junto con mi felicitacién, me tomo la libertad de
brindarle algunas ideas que caen dentro de la linea
iniciada y que no son, en verdad, mds que variaciones
de aquélla. Con mis excusas por el atrevimiento, hélas
aqui:

Un anuncio colosal que cubriria toda una cara de
la pirdmide de Cheops. Es uno de los lugares maés
visitados del mundo.

Anuncios en los coches mortuorios. Serian mucho
mas rentables que los de los tranvias porque, segun
las estadisticas, la gente mira mucho mas los entierros
que los tranvias.

Un anuncio hecho de tulipanes en el hermoso par-
terre que hay en la Plaza de Cataluna, frente a las
Ramblas. Se calcula que pasan por alli y lo contem-
; plan, unas 150.000 personas al dia. Y muchas mas los
‘ domingos.

Animo y iadelante!

e e —

JULIO MATAS

Agente de Aduana

Consignatario de Buques Estiba y desestiba
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Salut noble Emporda, cel ventajat, terra neta, ma-
re de gent valenta i franca, hostal del treball i sa
alegria, pubilla del Pirineu i el mar capcal de la
patria, mirall de Catalunya. Que voltes the mirat.
via a través, tornant de Franca de bell mati, desvet-
llant-te enlluernat per la llum roja del sol ixent, que
tot es banyava i encenia! I que me n’era de delitosa
aquesta primera visi6 de la patria després de I'absen-
cia! Tot tu, Emporda, em semblaves llavors un pa-
radis; perqueé a la claror del mati totes les coses m’a-
pareixen com si fossin acabades de néixer. Cada ar-
bre era com un primer arbre; l'estesa dels vinyats i
oliverars, com si brotessin per primera vegada; les
cases i els camins que hi duen plens de la pau dels
patriarques: els homeg i les dones que hi veia, d'una
gran serietat i puresa en els ulls i en la boca, i tota
la plana com si en aquell instant acabés d’eixamplar-
se el bes del sol mari davant del Pirineu que es fes
lluny enlla meravellat de mirar-se-la als peus.

I em figurava que si en aquella hora jo hagués
estat un home que anés pel mén cercant patria i ja
n’hagués corregut bona cosa sense determinar-me, al
veure'm IEmporda al voltant de tal manera, hauria
tot seguit posat peu en terra besant-la enamorat; hau-
ria cenyit amb estreta abracada al primer arbre del
cami, i endrecant el pas vers la primera casa que hi
trobés, htauria entrat en ella descobrint ma testa i
dient: —Déu vos guard, bona gent: vullau-me com
a germa entre vosaltres.

I quan tot seguit d’imaginar aixi pensava que, no
per eleccié sin6é por naturalesa era jo cataia, i que
aquesta era la terra on més present se’m feia tot ’en-
cis de la patria m’espurnaven els ulls, i donava grans
mercés a Déu d’haver-me fet d’aquesta terra i no de

. cap altra. Perqué en va ens direm ciutadans del moén

si no el sabem estimar tot ells a través d’aquell lloc
que ens nodri el cos i d’on rebérem I’esperit i ia pa-
raula.

I quan tot seguit d’imaginar aixi pensava que, no
per empordanesa no m’hi havia mai aturat. Figueres
i sa contrada restaven sempr dins meu com una visié
matinal, fugitiva i delitosa, com una primera caricia
de retorn; pero aixi tan determinada, que mai no
em semblava entrar a la patria, si no hi entrava per
aquest Emporda ditxoés.

Joan MARacALL (El sentiment de Patria)
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Entre les barqucs quan passa Pamor

Entre les barqueg quan passa l’amor
no duu la faria de crits i besades,
I'amor que passa a la vora del mar,

és blau verdés i flexible com l'aigua.

Entre les barques, quan passa l'amor,
no s’ha yestit de passades molt llargues,
'amor que passa a la vora del mar,

curt refilet de pinsa i cogullada.

Perque a la platja hi arribi 1'amor,
ha de tenir una miqueta de calma,
i una gavina pel cel adormit,

una gavina i una aigua ben blava.

Perqué a la. platja hi estigui e grat,
ni una estrelleta li amagui la cara;
'amor que passa a la vora del mar,

va sospirant per les nits estrellades.

L’amor que passa a la vora del mar,
vol que tot just eg bellugui la barca,
vol a la yela una mica de vent,

perd té por de sentir les onades.

Vol una galta que es deixi besar,
perdo que hi posi una certa recanca;
l'amor que es diu a la vora de! mar,

és un amor de molt poques paraules.

Amor d'estrella que apunta en el cel,
amor tranquil si agonitza la tarda,

ran de la cara se'ns gronxa l'airet

i el cant del grill ens arriba a la platja.

Entre les barques quan passa l'amor,
no vol ni plors ni gemecs ni rialles,
I’amor que passa a la vora del mar,

és un sospir que batega com l'aigua.

Que si per cas hi ha una punta fe grop
si xiscla el vent, isitrona i si llampa,
l'amor que passa a la vora del mar

esporuguit va fugint de la platja.

Josep M. de Sagarra

=N
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UN ANIVERSARIO

El 31 de octubre de 1910, en la sala de espera ide
la pequefia estacion de ferrocarril de Astapovo ago-
nizaba un anciano octogenario. Transportado con ur-
gencia a la habitacién del jefe de estacion, un misero
pequefio cuarto provisto de una sencilla camita de hie-
rro, fallecia poco después. iDe donde procedia este an-
ciano, adonde iba? Habia abandonado su hogar, su es-
posa, sus familiares huyendo de un ambiente que se
le habia vuelto insoportable, y andaba esperando la
muerte, cuyo aliento hlelado notaba, iba a “juntarse con
Dios™.

Y el mundo estupefacto se entero al :dia siguiente,
que habia fallecido en este misero ambiente el Conde
Le6n Tolstoi, escritor de fama mundial. autor de mu-
chas obrag célebres, pensador religioso y social, con-
siderado por sus adeptos hasta como un profeta!

Medio siglo ha transcurrido desde aquel entonces,
y recordando en esta fechta la memoria del gran escri-
tor, su vida y su obra, quisiera destacar ante todo, que
la figura de Leo6n Tolstoi encarnaba dos personalidadec
distintas: la de Tolstoi novelista y la de Toistoi pen-
sador.

Quien en Europa, en el mundo enterc no habra oido
hablar del genial novelista Tolstoi, no habra oido, cuan-
to menos, nombrar sus principales obrag, traducidas en
todas las lenguas: “I nfancia, adolescencia y juventud”,
“Guerra y Paz”, “Ana Karenina”, “Resurreccion”. Ja-
mas un escritor ruso, excepto tal vez T'ostoiewsky, ha-
bia sido tan leido y admirado fuera de las fronteras
de su patria. Y es que el talento genial de Tolstoi re-
side precisamente en el realismo de sug relatos, en su
profunda intuicién artistica, que le permitia sentir y
reproducir la vida con una fuerza incomparable. Los
personajes de sug obras son tipos vivos. naturales, pro-
fundamente humanos. Porque Tolstoi ademas de ar-
tista, era también un gran psicélogo. Nadie mejor que
él en la literatura supo reproducir el ambiente en que
vivia la alta sociedad rusa a principios del siglo pa-
sado. La novela “Guerra y Paz” hace revivir aquel
ambiente, presentz tipos, la mayoria d< los cuales lra-
bian existido 'en realidad, y cada uno tomado a parte,
gueda descrito y presentado con una maestria y un
acierto poco comunes.

Todos excepto uno. Y esta excepcion se refliere a
Napoleén Bonaparte. Tolstoi no era un ignorante de la
historia. Habia leido y estudiado mucho. Conocia de
sobra aquella época y su relato es preciso, exacto. Y
sin embargo, la figura Jde Napoleon en su novela resul-
ta completamente falsa. ¢Por qué? Qué significa en un
hombre como Tolstoi este -rencoroso empefio en querer
negar todo heroismo individual, todo valor personal al

Corso genial, que paseé sug victoriosas banderas por
toda Europa y supo escribir paginas inmortales de glo-
ria militar en la historia universal? Creo que la res-
puesta a esta pregunta reside en un complejo de carac-
ter personal. Es muy posible que el joven y ambicioso
artillero, conde Leén Tolstoi, al princip‘o de su carrera
militar habia sonado en el secreto de su alma llegar
a ser un Jdia *“algo como Napoleén”. Sug relatos de
aquella época sobre la guerra de Crimea, y mas tarde
sobre la campana del Caucaso, describen la guerra tal
como era entonces, en su tragica sencillez, pero ca-
recen en absoluto de todo sabor especifico de antimi-
litarismo pacifista. Tolstoi particip6 heroicamente en
la defensa de Sebastopol, mas no pasé de oficial su-
balterno, y cuando comprendié que nunca y jamas
llegaria a ser “como Napoledén”, nacidé en su alma una
protesta. Esta protesta debia conducirlo a negar todo
heroismo personal, con la subsiguiente negacion del
valor del individuo en los acontecimientog histoéricos,
lo que lo llevéo mas tarde hacia el “Tolstoismo” con
la negacion de toda sociedad civilizada.

Este cambio no se produjo de repente, sino como
resultado de un largo periodo de evolucién mental.

En los afiog ochenta acaba el pape! de Tolstoi no-
velista y sale a la escena Tolstoi pensador. En vano
clamaba Turguénev, desde su lecho de muerte en

Paris: —“Vd. -es nuestro orgullo, el gran escritor de
nuestra Tierra. iDedicase tan s6lo a su arte, a su vo-
cacién! iAbandone todo lo demas!” — Las palabras del

moribundo cayeron en el vacio. Lag obras de Tolstoi.
a partir de aquella época, llevan casi todas un sello
mistico, filos6fico y religioso.

Pero la filosofia de Tolstoi no estd a la altura de
sug obras artisticas. El genial novelista se convirtio
en mediocre filésofo, creyendo con ello servir a la
humanidad.

Muchos quieren ver en Tolstoi como un precursor
y un “espejo” de la revolucién rusa. Sin ir tan lejos,
no se puede negar que sus ideas y enseflanza han pre-
parado, hasta cierto punto, el terreno para esta revo-
lucién y que su papel podria, quizés, ser comparado
al papel de Jean—Jacdtles Rousseau en la preparacion
de la Revolucién Francesa. Pero no es menos cierto
que Tolstoi, cuya doctrina proclamaba el amor al proé-
jimo y repudiaba toda violencia, todo derrame de
sangre, se habria horrorizado al ver el resultado de su
ensefianza.

Se puede indudablemente adiscutir las
Tolstoi, censurarlas e

ideas de
incluso condenarlas, mag no
se puede poner en duda su sinceridad, su idealismo
¥ su buena fe.
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Sincero — indudablemente lo era, pero acaso no
consecuente. Proclamaba la necesidad de nivelar la
sociedad humana, la fusién de todas lus clases socia-
les, en un afan sublime de amor y de muiitua solidari-
dad. Comprendia de sobra que tal fusién suponia la
pérdida de inmensos valoreg culturales, y no le im-
portaba. Mas continuaba viviendo como un sefor.

Y cuando poco antes de su fallecimiento un joven
estudiante revolucionario 4 ech6é a la cara este re-
proche: —%iPor qué no predica Vd. con el ejemplo?
¢Por qué vive rodeado de criados en esta finca se-
forial, mientras sus payeses andan descalzos?” —Tols-
toi quedé totalmente desconcertado y contestd con
voz baja: —*iPorque soy un cobarde!” Quizas este
inesperado reproche y el deseo de mostrarse conse-
cuente han sido la ultima gota que le indujo a huir
de casa, abandonando todo, para acabar como un va-
gabundo en una perdida estacion!

La fe mistica de Leén Tolstoi tuvo su maxima ex-
presién en aquellas palabras que escribi6 en el afio
1908, a raiz de una larga y penosa enfermedad, cuando
crei que iba a morir: “iQuiénes somos? iQué somos?
Unos miseros y débiles seres, que a cada momento
pueden idesaparecer. Hemos salido de la nada a una
vida hermosa y bella, con un cielo azul, con e! soi,
con bosques, praderas y rios. Con la felicidad de poder
amar a los prdjimos, al bien, a todo lo que vive! Y
no encontramos nada mejor durante nuestra breve es-
tancia en este mundo, desde nuestro nacimiento hasta
la muerte, que odiarnos, temernos, torturarnos, eje-
cutar y matarnos unos a otros. iEs horrible! Queridos
hermanos, debéis comprender que esta vida exterior,
comparada con el alma que sentis vivir en voz y que
os presenta sus reivindicaciones! Debéis vivir solo por
ella y con ella, con el amor a Dios y a logs hombres
al cual os llama,..”

Estas sencillas palabras reflejan mejor que cual-
quier novela el alma de Tolstoi, cuya obra entera en
este mundo no fué mas que una continua protesta
contra esta fuerza despiadada, que tiende a destruir
lo que hay de humano en el hombre. Predicaba la
fusion de las clases sociales, mas a través de esta
fusion percibia la fusion de las almas humanas, que,
segun él, se presentarian ante su propio juicio, ante
el juicio de todas las almas, fundidas en el juicio del
Creador, su Padre, e irian a ccupar un lugar, una al
lado de otra, en la armonia concebida por una bondad
sin fin...

Después de su muerte la historia ha proseguido su
camino, un camino totalmente distinto de aquél que
€l predicaba, el camino de inauditas violencias y

~ crueldades. Sin embargo, y a pesar de sus.discutibles

Yy quizas equivocados conceptos filosoficos, la apari-
cion de Tolstoi ha contribuido a hacer el mundo in-
terior de cada individuo, de dondequiera que proceda,
mas rico y méas firme en la lucha contra el mal.

E. pE OSTEN
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La Tuna

Era una nochte clara, de luna serena y habia mil
estrellas que fulguraban. Gloria estaba esperando la
Tuna y pensaba que en el cielo no faltaba nada de lo
que ellos siempre cantan.

Estaba alegre y cantaba mientras lo terminaba de
arreglar todo. Ahora ponia un florero encima del ar-
mario en vez de sobre la mesa para evitar el peligro,
ahora unos ceniceros esparcidos por encima de las re-
pisas de las ventanas, ahora dos sillas mas al fondo,
ahora... tres vueltas sobre si misma de contenta que
estaba. A las 8 llegaron sus amigas en simpatico grupo.
Era un acontecimiento estupendo, una ocasiéon para
pasarlo de “rechupete” como diria la bromista Julia.

Gloria esperaba la llegada de todos los tunos, pero
en especial a Luis, tan serio, tan meditador, tan mis-
tico. Casi parecia extrafio que fuera con ellos, que siem-~
pre reian y cantaban.

Tal como las chicas se esperaban lleg6 la Tuna can-
tando...

Mocita dame el clavel

Dame el clavel de tu boca
Que en esto no hay que tener
Mucha vergilienza ni poca

Yo te daré un cascabel
Te lo prometo mocita

Si tu me das el clavel
que tienes en la boquita

Clavelitos, clavelitos
Clavelitos de mi corazon...

Y todo el ambiente ge llené de sana alegria.

Luis vino con ellos y en casa de Gloria lo pasé muy
bien,

En casa de Goria también estaba invitada Marina
v se divertié6 mucho. Luis y Marina juntos le pasaron
admirablemente.

Cuando log chicos terminaron Jde cantar bebieron y
bailaron. Eran muchos y no hubo tiempo de aburrirse
Al final cuando se terminé la fiesta los muchachos
acompanaron a las chicas.

Luis acompafné a Marina.

Ahora Gloria piensa en Luis y Marina y se alegra
de no sentir rencor hacia ellos. Ella ya encontrara al-
guien en que pensar. Claro que este alguien sera otro
tipo perfecto y no habra forma de que se fije en ella.

Lo mejor sera esperar otra vez la Tuna, haber si
esta vez, otro Luis que a lo mas seguro hay entre ellos,
corresponde a la simpatia de Gloria.

La Tuna es alegria, un poco de amor y ~lvido.
mucho olvido.

M. AL A
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S EN UN MES

AFLUENCIA DE FORASTEROS. — La realidad ha su-
perado todos log calculos. La afluencia de forasteros
durante julio y agosto ha sido enorme. Nuestras calles
han resuitado insuficientes para el aparcamiento de
tantos y tantos vehiculos y, a determinadas horas
tanto los lugares mas céntricos como en las calles me-
nos vitales, menos transitadas, han constatado la pre-
sencia de turistas que llegan para disfrutar de todos
nuestrog encantos y de la amabilidad innata de toda
nuestra poblacién.

PROCESION MARITIMA. — El dia 18 de julio se ce-
lebré la ya tradicional Procesion Maritima en el marco
incomparable de nuestra extensa y dilatada bahia. Tu-
ristas procedentes de todog los puntos de la Costa Brava
y la pobiacion de Palamos, se volcaron materialmente.
sobre el muelle, paseo y playa para presenciar el dis-
currir de nuestras engalanadas embarcaciones. Lenta y
majestuosamente, la nave capitana, portadora de la
imagen de la Virgen del Carmen, encabez6 la procesion
y fueron cientos las fotos y las peliculas que se im-
presionaron para dejar recuerdo de un hecho de tanta
trascendencia entre las fiestas que Palamés ofrece, se-
guramente la de mas renombre internacional.

“MARINADA” Y “EL GARITO". — Cemo anunciaba-
mos anteriormente, dos nuevog “dancings” se han
abierto. Dentro de sus distintas caracteristicas, cada
uno de ellos ofrece log suficientes alicientes para pasar
alegremente las veladas.

APLEC DE LA SARDANA. — El que prometia ser el
mas importante de los “Aplecs” celebrados en Pala-
mos, se vio deslucido a consecuencia de la inesperada
Iluvia que empezd a caer en el mismo momento de
comenzar las sardanas de la tarde. Los organizadores
se vieron obligados a celebrar sesiones de baile en el
Casino El Puerto, que no pudo cobijar a los innume-
rables amantes de nuestra danza, trasladados a Palamosg
en gran numero. Menos mal que por la noche decliné
la lluvia y permitié que el “aplec” terminase en la
Arboleda del Campo Municipal.
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FIESTA DEL HOSPITAL. — El sabado, seig de agosto,
tal como viene celebrandose cada afio en verano, la
Arboleda resulté insuficiente para dar cabida al pu-
blico que honré con su presencia y ayuda material la
velada pro-Hospital. La recaudacién fué muy superior
a la lograda en afios anteriores, prueba evidente y me-
ridiana de la simpatia con que todos miramos una fies-
ta de tan alto significado moral y cristiano.

TEATRO. — El martes, dia 9 de agosto, la Compania
Maragall, en homenaje a la gran actriz Maria Vila.
Puso en escena, en el Teatro Carmen, la obra del po-
lifacético Noel Clarasé, “La Clau™.

FESTIVALES. — Casino El Puerto continta con sus
verbenas, presentando en cada una de ellas diversos
espectaculos de baile y canto. Indudablemente, esta no-
vedad gusta, pero, dada la gran concurrencia de ex-
tranjeros a los mismos, deseariamos Yy aprobariamos
que tuviesen un cariacter mas espanol.

YATES. — Los aficionados a las cosas del mar estan
de enhorabuena. El muelle de Palamés se ve concurrido
por gran cantidad de embarcaciones, abanderadag en
todas las naciones. Unos tomando Palamés como escala,
otros como lugar de estancia, motivan la visita diaria
de todos aquellos que no pueden vivir sin el paseo dia-
rio al muelle. Su presencia es agradable v demuestra

que nuestras aguas son conceptuadas como un buen
lugar de estancia.

HOMENAJE A LOS MARINOS VIEJOS. — Los hom-
bres que han batallado sobre el mar, todos los viejos
pescadoreg de nuestra costa, fueron objeto del homena-
je anual que la Cofradia de Pescadores, bajo el Patro-
cinio de la Comandancia de Marina y del Magnifico
Ayuntamiento, les ofrece. La vestimonta tipica de
nuestros lobos de mar, garibaldina y pantalén azul y
pipa en la boca, nos alegr6 una vez mas Simpatico acto
de ayuda a los que han dejado la vida a girones sobre
2l azul inquieto de nuestros mares.

PESCA. — Parece que el problema de la pesca se va
solucionando. Las barcas de arrastre llegan al puerto
con mas cantidad de pescado que en meses anteriores.
A todo lo que ellas llevan a la Lonja hay que afadir
lo que se pesca en el muelle en las horas del atarde-
cer. Toda la riba queda llena de pescadores de cafia,
de todas edades y de todas lag naciones. El “boguet”
las “oblades” i el “surell6” hacen la alegria de estos
pescadores aficionados que no pretenden otra cosa que
pasar un par de horas divertidas y dedicadas a un en-
tretenimiento sedante y agradable.

LA PLAYA. — Los dias festivos nuestra playa es un
hormiguero. No llegamos al extremo de tener que pedir
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IV Festival Nautico de Palamés

La fechra del 15 de agosto esta ya asociada a los
Festivales Nauticos de Palamoés. En esta su IV edicion
han constituido, como los anteriores, una manifesta-
cién deportiva de alta categoria que marca un hito
de singular relieve entre las multiples atracciones que
ofrece el verano en la Costa Brava.

El programa de estas jornadas de deporte nautico
se condensa en la celebracién de regatas a vela y a
motor, cuya organizaciéon asume el Club Nautico Cos-
ta Brava de Palamoés en colaboracién con el Real Club
Maritimo de Barcelona; dos clubs unidos por fuertes
lazos de amistad y una feliz coincidencia en sug as-
piraciones.

Regatas a Vela

Las corrieron balandros de la clase “Snipe”, divi-
didos en cuatro categorias: A, B, Provincial y Local.
La regata comprendia tres pruebas, cada una de éstas
consistente en tres vueltas sobre un recorrido trian-
gular. La primera y segunda pruebas tuyieron lugar el
dia 14 con viento NE flojo, en recorrido invertido o sea
dejando las boyas por estribor. La tercera prueba se
corrio el dia 15 con viento NE fresquito, boyas por babor.
En esta ultima prueba menudearon los accidentes: el
patron del “Chote” fué despedido por la borda en un
bandazo, sin mas consecuenciag que un bafio impreviste
v la péndida de su posicion de vanguardia: “Mari-
Carmen” y “Pichi” rompieron el palo; a “Titus” se le
rasgd la vela y a “Piliana” se le rompié la escota del
foque cuando marchaba en cabeza. A pesar del contra-
tiempo llegd segundo. No hubo ningtin lesionado.

‘Clasificacion General - IV Trofeo “PALAMOS™
Categoria A:

1° “Fanfa”, RCMB, Antonio
“PALAMOS”.

Suris, 4.674 Trofeo

permiso para entrar en el agua, pero poco le falta. A
pesar de que agosto no se ha mostrado con buena cara,
cada dia, especialmente, como hemos dicho, log de
fiesta, ha sido muchia la concurrencia de baiistas en
nuestras arenas.

LA FOSCA. — También La Fosca y Castell, la dos pla-
yas hermanas de la nuestra, se ven concurridisimas.
En La Fosca, la presencia de los campistas y de los
que, procedentes de interior vienen a pasar un dia en-
tre nosotros, se hace patente. En un domingo de agosto
hemos contado, aparcadog en La Fosca, hasta doce au-
tocares, numero de vehiculos qu¢ demuestra sin co-
mentarios, la atraccién que esta playa ofrece.

2. ”Piliana”, RCMB, Antonio Grau, 4.593 Copa
Exma. Diputacion.

3.° “San Pol”, RCMB, Jorge de Montaner, 4.443
Copa Camara de C. I. y N.

Categoria B:

1.° “Chote”, RCMB, Miguel de Godd, 4.212 Copa
Tunta Local de Turismo.

2." *Yodo II”, independiene, Pierre Cahuzac, 3.918
Copa Hotel Stella Maris.

Categoria Provincial:
1° =Star*, CNSFG, José Sibils, 3.301 Copa Rest. El
Delfin.

Categoria Local:
1° “Mari-Carmen”, CNCB, Esteban Mauri, 3.165

Copa Graficas Gubert.

Regatas a Motor

El dia 15 por la manana se corrio la regata de la
clase “Turismo” y por la tarde la de la clase “Turismo-
Sport™ (Zapatillas). Una y otra clase se subdivide en
categorias segin potencia de motor. Cada regata se com-
ponia de dos mangas de diez vueltas al triangulo, boyas
vor babor, salida lanzada. En ambas regatas los pilotos
se emplearon a fondo y hubo momentog de gran es-
pectacularidad, especialmente en las frecuentes coin-
cidencias en los vizjes.

Clasificacion General - IV Trofeo “BAJO AMPURDAN"
Clase “Turismo”
Mas de 40 HP:
1. Carlos Usandizaga, CNCB, Trofeo “BAJO AM-
PURDAN™.

2. Juan de Rementeria Casas, CNCB, Copa Club
N. “Costa Brava”.

35 - 40 HP:

1.° José A. Martino, CNCB, Copa Hotel Trias.

2° Paulinpg Torras, CNCB, Copa Meyba.

25 - 30 HP.

1. Luis Alonso, CNCB, Copa Club Nautico “Costa
Brava”.

2.2 John Cornwall, independiente, Copa Liberto.

Clase “Turismo-Sport”
Categoria D. U.:

1° Jaime Martinez, RCMB, Trofeo “BAJO AMPUR-
DAN".
2. Alberto Puig Palau, RCMB, Copa Esso.
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Propaganda

La propaganda bien empleada es el mejor sistema
para la mayor venta de cualquier articulo. Todos ve-
mos y oimos diariamente por la television y en la
radio los programas de propaganda de todo lo vendible
y hasta me atrevo a decir que quiza llega en alguno.
momentos a cansar al publico, pero por otra parte, no
dejo de reconocer las ventajas que reporta a los fa-
bricantes.

Entre las tan variadas formas de alabar a dar sim-
plemente a conocer un articulo, ltablaré hoy de una en
especial y que pese a nmo ser moderna, cada dia esta
mas en uso y al propio tiempo los amantes de guarda
o coleccionar los mas dispares objetos han encontrado
en ella tema y material para empezar y enriquecel
otra coleccién. Me vefiero a la propaganda que hacen
los hoteles por medio de las etiquetas que en principio
servian para pegar en las maletas.

He oido Jdecir que existia o existe una especie de
cédigo internacional entre los empleados de los hote-

Categoria C. I. U.:

1° Alberto Puig Gabarré, RCMB, Copa Club Nau-
tico “Costa Brava”.

9.° Eduardo Ozcoz, RCMB, Copa Hotel Marina.

Liberto Avifid, que corria en la clase Turismo, 35
40 HP, se-vi6 obligado a retirarse en la segunda vuelta
de la segunda manga a causa de una averia en e
motor.

Fuera de concurso, Félicien Pérez, del Club Nautico
de Casablanca, corri6 la regata Turismo-Sport en un
outboard D. 7, de potencia superior a los demas, a 10>
que gan6 ventaja. Por su espectacular exhibicion se
le concedi6 la Copa Estacién Azur.

En el sector Vela echamos de menos la anunciada
regata de balandros 6 m. F. I. que hubo de suprimirse
debido a dificultades insuperabies surgidag a ultima
hora, al no haber podido suplir, contra lo esperado, las
tripulaciones ‘de los yates, cuyos titulares habituales
forman parte del equipo espafol de vela en las Olim
piadas de Roma.

Bajo la presidencia de don Fernando Banales, Co
mandante Militar ¢e Marina de Palamods, tuve lugar
el acto de la entrega de los trofeos, en una de las
salas del Casino El Puerto, gentilmente cedida por su
Directiva. Un delegado del Club Nautico “Costa Brava”
dirigié unas breves palabras a los invitados, de las
gue destacamos, suscribiéndolo, su elogio al alto es-
piritu deportivo de que hicieron gala, sin excepcion,
todos los participantes en las regatas.
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les a base de estas etiquetas, segin la propina que
recibian del cliente al despedirse pegaban la etiqueta
de su hotel en el centro de la maleta o bien desplazada
a un lado u ctro. Asi dichos clientes al trasladarse a
otra ciudad los empleados sabian por la forma y lugar
donde estaba la etiqueta si aquel cliente era espléndido
0 por el contrario daba poca propina.

Estas etiquetas, como todos sabemos, al principio
sélo existian para pegar en las maletas; méas tarde ¥y por
lo que veo aparecié otra modalidad seguramente al
hraber quiza tantos turistas que viajan en coche, y es
otra etiqueta que va engomada por la parte delantera
¥y que al mojarla se desprends el dibujo quedando fi-
jado en el cristal del coche. En una palabra, son lo que
se llaman calcomanias, este sistema donde veo que im-
pera en mayor escala es en Europa Central y concre-
tando mas en Checoeslovaquia. Desde luego he visto
de otros paises incluso de América, pero el 90 por
ciento de las checas son de esta forma

Como digo antes hay muchos coleccionistas hoy dia
de etiquetas, particularmente conozco muchos y hasta
ahora el pais donde a mi juicio existen mas es en Por-
tugal.

Al principic dichas etiquetas de propaganda se li-
mitaban mas o menog a mostrar el nombre del esta-
blecimiento, direccién en uno o mas colores, pero hoy
que existen maquinas de imprimir y grabar mucho
mas modernas se hacen con ellag verdaderas obras de
arte y he visto' algunas que son una filigrana. Otra e
lag cosas que demuestra el buen gusto es la tan gran
cantidad de formas mas o menos caprichosas que tie-
nen algunas. Antes se limitaban a cortar el papel en
forma de rectangulo, redondo u ovalado. Hoy se puede
decir que adoptan todag las formas imaginables pues
las hay lo mismo en forma de estrella. que simulando
una hoja de planta, formando un escudo como trian-
gulares.

Digo antes que es como una manera como otra de
hacer propaganda, pero creo que los que verdadera-
mente hacen la propaganda de log hoteles son los co-
leccionistas, pues como para estos no existen barreras.
Sus ejemplares duplicadds van todos los confines e
la tierra, y puedo asegurar que etiquetas de los hoteles
de la Costa Brava han ido a parar a manos de personas
tan distantes entre si y tan dispares como son lag que
viven en el Canada o en la Patagonia ¢ los que viven
en Angola como los que viven en Polonia para no citar
mas que estos y solo para dar una idea Jel interés que
despierta en los coleccionistas esta clase de propa-
ganda.

. L’Avi
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bt Vi i T Mort en o Liviea de Maragall

. El centenari de la naixenga de Joan Maragall, que
correspon a la data exacta del 10 d’octubre del pre-
sent any 1960, obre, o millor dit, reitera i recorda, un
nombre considerable de temes d’exeégesi de labor poe-
tica maragalliana. Entre molts d’altres, aquests de la
vida i de la mort, tan essencials en el pensament del
poeta. Vida i Mort, pero, amb majiscula, és a dir en
funcié del seu ample trascendentalisme, per a qui es
senti sempre tan huma i sota humana mesura “per a
creure i esperar”.

Per a Maragall, en qui totes les paraules —la pa-
raula viva, sempre — tenien tant de sentit, la Vida
informa, en el seu cosmos liric, el contingut cristia del
seu univers; de tot I'Univers. La seva teoria humana,
el seu clam redemptor, la seva alenada cosmica, el seu
estimul social esperancat, derivaren sempre vers una
exaltacio de la vida. No sols la de l'esperit, siné la de
la carn i la de la sang.

En la seva “Oda a Espanya”, per exemple, el poeta
plany el vessament de “sang inttil”: “Dins de les venes
—vida és la sang,— vida pels d’ara— i pels que vin-
dran: —vessada és morta”. Heu's aci, en una acepcid
literal, els conceptes de vida i mort oposats en la pu-
nyent for¢a d'una auténtica elegia civica,

Pero, en aquesta mateixa composicié famosa, tant
recordada per tothom, enca i enlla del nostre pais, el
poeta afegeix, de seguida: “Massa pensaves en ton
honor —i massa poc en el teu wviure”. Per on, 'aco-
tacié d’aquests dos versos oposa, al seu torn, una vin-
dicacié de la vida, enfront de la virtut civica a la
qual aquella era sacrificada.

Tota la doctrina ibérica de Maragall, tan destacada
en el seu “Himne ibéric” i també traslluida en aquest
fragment d’“Els tres cants de la guerra”, traspua, la-
tent, en els dos versos que deixem transcrits. Adhuc
historicament, els conceptes d’honor i mort sén habi-
tuals, i essencials, en les tesis, fins i tot literaries, de

Castella. Mentre l'euforia vital, en funcié de cant, de ;

renaxenca, de solidaritat activa entre els homes, seria
propia del nostre bategant seny secular.
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Cabalment, en l'esmentat “Himne ibéric”, el sentit
mediterrani que ens és tan propi, al poeta i al seu pais,
que és el nostre, i a aquest Emporda mateix que tan
estimat fou per Maragall, 1i fa atribuir, com una ampla
frisanca cosmopolita, la projeccid civilitzadora, vitalit-
zadora, del mar damunt la terra, com una forma cobe-
jable, suprema de l'amor dels pobles ibérics entre ells:
“Ibéria! Iberia! et ve dels mars la vida Ibéria! Ibéria!
déna als mars I'amor”.

Vida-Amor, fraterna relacié causal! reciproca. Les
ones, movent-se, armoniques, remoroses, no son sind
expressio concertada i bella de la natura, obra divina.
Igual que la terra. En 1'“Himne de Varbre fruiter”,
que no sabriem mai dissociar de la musica de Morera,
el poeta posa en boca dels infants, estimulats a la
material tasca renovelladora: “Cantem plantant, plan.
tem cantant, —que tot és vida”. :

Tot és vida, certament. “Un” sol “dia de vida és
vida” ja, en l'afirmacié maragalliana, ens ho dira el
poeta en el seu tematicament funera' “Cant de no-
vembre”. Adhuc en aquest mes, dedicat als difunts, la
reaccié maragalliana és d'un optimisme Jde superviven-
cia: “No planyis mort lo que ha tingut ple ser”. No
oblidem que la darrera frase de Maragall fou escriu-
re, tot iniciant l'elogi de la mort, que el millor que
hom en podia dir era que la mort no existia.

No. La mort no existi per a Maragall, més que com
una culminacié del “ple ser”, de la vida mateixa.
Gairebé diriem que per al nostre poeta la mort vingué
a ésser l'esclat definitiu de la vida en certesa d’Eter-
nitat. Ningti com ell no aplici millor en poesia i en
consciencia metafisica i sobrenatural, i l'aforisme de
I’Apostol: “Absorta es mors in victoria”.

Amb aquesta mateixa victoria Maragall ha vencut
el temps, i ens sembla encara vivent, cent anys despreés
d’haver nascut, cinquanta anys després d’haver mort.
Per aixd es fonen tan bé en una sola, tal com ho
han conegut, alhora, els fills del poeta i els organit-
zadors del seu homenatge, ambdues commemoracions.
Siguin aquestes paraules, escrites per a “PROA”, una
constataci6 d'aquesta vivéncia supervivent — valgui'ns
el pleonasme — que tant de bé pot fer, serenament
contemplada, a tota la nostra collectivitat, que és tam-
bé la del poeta.

Octavi SALTOR
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-' Qa (po ¢ \Lommemoracio a;‘aga lana

El dia 10 d'octubre de 1860 va néixer a Barcelona
Joan Maragall. Hi mori el 20 de desermbre de 1911.
So6n, doncs, imminents, el centenari de la seva naixen-
ca i el cinquantenari de la seva mort.

No caldria evocar aci els valorg de la vida i l'obra
d'un dels esperits més fins de I'Europa del seu temps.
En el seu exemple i en les seveg creacions pogueren
educar-se totes les generacions posteriors, sempre inte-
ressades en l'eficacia formativa del magisteri estetic i
social maragallia.

D'altra banda, la projecci6 humanissima del poeta
i la multiplicitat orientadora de les seves actuacions
literaries i civiques, informaren els momentg més gra-
vids de la seva época. A més a més fou Maragall l'in-
terpret indiscutit del més ample dialeg hispanic que
encara avui pot ésser mantingut gota el seu patronatge,
i el més qualificat i conscient dels portantveus de la nos.
tra conciliacié interna,

Per aquests motius, invitem a participar en les es-
mentades commemoracions als intelectuals de tots els
horitzons catalans i hispanics, i a tots els admiradors
de Maragall, units a la memoria del poeta que, per
damunt de tot, assumi, en suprema executoria cordial
i cristiana, el missatge excels i s"ensible de la poesia,

com a vincle entranyable d'unié integradora de les
animes.

Funta de | ’Homenatge

Patronat: Ramén d’Abadal i de Vinyals, president
de la Reial Académia de Bones Lletres; Josep Maria
de Sagarra, de la Junta de I'’Ateneu Barcelones; Félix
Millet i Maristany, president de 1'Orfed Catala; Josep
Maria de Casacuberta, president de I'Institut d’Estudis
Catalans; Josep Maria Pi i Sunyer, dega del "’Col~1egi
d’Advocats; Raimon Noguera, de 1’Académia de Ju-
risprudéncia i Legislacié; Joan Oller i Rabassa, secre-
tari del Consistori dels Jocs Florals; Ramén Guardans,
president del Cercle Artistic de Sant Lluc; Felip Ber-
tran i Giiell, president de la Societat Economica d’A.
mics Jdel Pais; Vescomte de Giiell, president d’Amics
de Gaudi; Antoni Martinez Tomas, president de I’As-
sociacio de la Prensa de Barcelona; Guillem Diaz-Plaja,
director de I'Institut del Teatre; i Félix Duran i Canya-
meres, del Centre Excursionista de Catalunya.

Comnissié: Clementina Arderiu, Vicente Aleixandre,
Damaso Alonso, Joan Arts, Andreu-Aveli Artis, Ignasi
Agusti, Azorin, Maria Beneyto, Miquel Batllori, S. J.;
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José Bergamin, Manuel Bertran i Oriola, Joan B. Ber-
tren, S. J., Jaume Bofill i Ferro, Joaquim Buxé, Hele-
na Camb6 de Guardans, Josep Maria Capdevila, Ra-
mon Carande, Josep Carner, Narcis de Carreras, Al-
berto Casas, Josep Maria Castellet, Camilo José Cela,
Guillem Colom, Jaume Conangla, Josep Maria Corre-
dor, Miquel Dolg, Agusti Duran i Sanpere, Félix Es-
calas, Agusti Esclasans, Salvador Espriu, Pare Evan-
gelista de Montagut, Melchor Fernandez Almagro, Jo-
sep Ferrer Mora, Josep Vicen¢ Foix, Joan Fuster,
Tomas Garcés, Rafael Gay de Montella, Gaziel, Llo-
ren¢ Gomis, Joan Maria Guasch, Fernando Gutiérrez,
Pedro Lain Entralgo, Néstor Lujan, Rossend Llates,
Artur Llorens Opisso, Roser Matheu, Maria Manent,
Gregorio Marafnodn, Frederic Marés, Joan Ramoén Maso-
liver, Julian Marias, Jesus E. Martinez Ferrando, Ramén
Menéndez Pidal, Josep Miracle, Esteve Molist, Manuel
de Montoliu, Xavier Montsalvatge, Joaguim Maria de
Nadal, Antoni Oriol Anguera, Jesig Pabén, Josep Pe-
dreira, August Pi i Sunyer, Josep Pijoan, Jordi M.
Pinell, O. S. R., Josep Pla, Josep Sebastia Pons, Josep
Maria de Porcioles, Francesc Pujols, Maria Rusifiol
de Planas, Mossén Pere Ribot, Dionisio Ridruejo, Marti
de Riquer, Josep Roch, Tomé&s Roig i Llop, Josep
Romeu, Jordi Rubi6, Ramén Rucabado, Ramén Sarro,
Maurici Serrahima, Carles Soldevila, Ferran Soldevila,
Viceng Solé de Sojo, José Subira, Josep Maria Sucre,
Josep Tarin, Rafael Tasis, Joan Teixidcr, Joan Triadd,
Eduard Toldra, Victor Catala, Lluis Valeri, José Maria
Valverde, Jaume Vicens Vives, Joan Vinyoli, Pere Vol-
tes i Joaquin Zuazagoitia.

Comite executiu: Joan B. Solervicens, Octavi Saltor,
Josep Maria Cruzet, Felip Cid i Enric Badosa.

Barcelona, 1960.

Farmacia PRAT

Mayor, 1 Teléfono 110
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FET i

Coses de Teatre

Una de les innocentades més encertades que
s’han vist al teatre és la titulada “Una tormen-
ta en Portugal”. L’escena representava un bosc
amb una caseta al mig. Era de nit i, en aixecar
el teld, llampegava i tronava de mala manera.
Després d'una bona estona, un de la companyia,
gque previament ja se n’havia anat a aseure’s
al galliner, pregunta amb una veu tan forta que
domina la tempesta:

—Que no surt ninga?

Aleshores, per la finestra de la casa, aparegué
un actor amb casquet de dormir i contesta:

—Qui voleu que surti amb la nit que fa?

Cap alla l'any 1953 s’estrena al Gran Teatre
del Liceu, de Barcelona, una obra dramatica en
vers referent a la conquesta d’America. Al final
d’'una escena, el galant jove deia:

—*“No importa. Para defender a mi reino to-
davia cuento con un castillo, una torre y un
caballo”.

I de dalt del cinqué pis sorti una veu que va
afegir:

—“Jaque mate”!

Coses d’En Peius .Gener

Hi ha qui diu que en Peius nasqué l'any 1848;
d’altres asseguren que fou en 1851. El cas és
que la seva edat exacte ell no va confessar-la
mai, ni ell mateix la sabia, per cert.

—No sé els anys que tinc — deia—. Els diners
els compto perqué me'n poden prendre. Els anys,
no, perqué no me’n prendran cap...

Un dia, al “Lyon”, en Pompeius portava més
de mitja hora esperant un bistec. Finalment cri-
da al cambrer:

—Escolteu! La vostra cara no m’és desconegu-
da... Juraria que us havia vist fa temps...

—Oh, prou! Abans servia al “Suis”.

—No, no: fa més temps.

—També he servit al “Continental”...

—~Cal!, abans... abans...

DIT

—No hi caic... Si no fos quan era xerric, a Can
Simon...

—No... Ara hi caic! Ug recordo de quan us
he demanat un bistec... Ja sabia jo que feia
temps!

COSCS amb solfa

Un cantant molt celebrat es trobava greu-
ment malalt. Un amic ana a veure’l abans de
morir i li va dir:

—I bé: icom estas?

—Vaig a cantar l’aria final—respongué Il'ar.
tista.

Una aficionada va anar a cantar una aria del
“Barbero” davant de Rossini.

—iSi vosté sabég la por que tinc!.,,, —va dir
la cantant.
—I jo també... — respongué e! mestre.

En una tertulia de confianca una senyora es
posa a cantar un “minué” pesadissim i inter.
minable titulat “Si jo fos ocell”. Un oient que
l'escoltava amb impaciéncia creixent s’acosta a
la senyora de la casa i li diu a cau d'orella:

—iSi jo tingués una escopetal...

Coses de Francesc Pujols

Ell i el mestre Marqués feien un viatge per
Catalunya. Quan arribaren a Manresa, entra{ren
a un estanc. El mestre Marqués es prepara l'es-
tilografica per escriure uns mots a una amiga
estrangera. Quan ho tingué tot a punt, pregunta:

—A quin poble som?

En Pujols, estranyat, contesta:

—A Manresa, home; el mateix nom t’ho in-
dica.

Durant la seva llarga vivéencia a Martorell, ca-
da dos per tres Pujols pujava a Montserrat. A
un amic ‘que n'inquiria la raé:

—Veureu, —va dir-li Pujols — segons els
calculs dels geolegs, dintre de tres mil anys la
muntanya desapareixera. Ja veieu que és de
necessitat aprofitar-ho ara!...

12
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Parroquia de Santa Maria

Santa Mision

Fué anunciada oficialmentc en nuestra Iglesia Parro-
quial el domingo, dia 11 del corriente mes, para el
préximo mes de Octubre, desde el dia 12 hasta el dia 23.

Sera predicada por los Rdos. PP. Misioneros
D. Jorge Carrera, D. Luis Fluvia, D. Juan Marquée y
D. Narciso Nierga.

Es la Santa Misién acontecimiento extraordinario
de trascendencia espiritual, porqué senala el paso del
Sefor con abundantes gracias de santificacién y salvacion
de todos los feligreses. Debemos por lo tanto, cooperar
a su organizacion y asegurar con nuestras oraciones y
sacrificios, el mayor éxito de la misma.

Empezard la Misién con la Procesién de recibimiento
de los Padres Misioneros el dia doce a las siete de la
tarde y Acto inaugural en la Iglesia Parroquial. Se cele-
brarin todos los dias actos generales por la mafiana y
por la noche y misién infantil al mediodia durante la
primera semana. Habr4, ademis, en el curso de la Mision,
Conferencias especializadas para hombres y jdvenes,
para mujeres y doncellas, para matrimonios, para ancia-
nos y también para imposibilitados o enfermos, por medio
de la radio. Tendran lugar en la Iglesia Parroquial y en
locales publicos.

Concluird la Santa Misién el domingo, dfa 23, con
la bendicién de las nuevas Campanas, marcadas con la
Cruz como senal de redencién y como recuerdo de los
dias de salud y con la Solemne Procesién Eucaristica
presidida por el Exmo. Sr. Obispo.

Nuestro venerable Prelado se ha dignado aprobar
y bendecir la Santa Misién de nuestra Parroquia y otorga
cien dfas de indulgencia a cuantos cooperen a su orga-
nizacién y a los fieles por cada acto a que asistan de la
referida predicacién extraordinaria.

Serin invitadas todas las entidades, asociaciones y
familias de nuestra villa y se les distribuirdin programas
con toda clase de detalles sobre los actos y horas y lugares
en que se han de celebrar.

Novios

Para guardar un buen recuerdo
de vuestro viaje de bodas, algquilad
una camara fotografica en

Fotografia Grassot

Nueva, 6 - Telf. 24 PALAMOS

a Liinedla

Per mi és la flor catalana, la ginesta.

Quan la veig en les costes de les muntanyes tant
alegre i lluminosa, me sembla I"anima del nostre poble
florint. I aquella olor que fal, aquella olor de puresa
forta; i aquella frescor que té! Me sembla que si ens
omplissim ben bé els esperits de I'olor de la ginesta,
seriem més nosaltres mateixos: aixi, alegres, francs, bons,
com bons catalans; que ella ens purificaria de les tares
que tenim; i que quan algun foraster volgués donar idea
de nosaltres, diria: «Mireu, és un poble que la seva flor
és la ginesta». I que tothom I’entendria de seguida;
i dirien: «Oh!, quin poble deu ésser!»

Ja de petit, no sé perque (devia ésser aixd), la festa
de Corpus me semblava la festa més catalana. I a mi
aquella olor de ginesta em feia olor de Catalunya.

Joan MARrAGALL

Felix Ribera e Hijos

Consignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA
E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA
SVENSKA LLOYD - ROB SLOMAN
MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 8¢
PALAMOS

Telétonos 4 y o8
Telegramas “FRIBERA”
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VISTES AL MAR

Vora la mar eternament inquieta
floreix immobil la pomera blanca,
i el presseguer vermell, que riu i brilla

prop la mar inquieta, aquietadora.

I1

Degué sé un dia aixi que el bon Jesus
. 1 . > e

camini sobre el mar: el cel i I'aigua

serien, com avui, llisos i blaus...

I la visié ana rapida a Iencontre

dClS encantats deixebles dC ]a barca.

IV

El cel ben seré

torna el mar més blau,
d’un blau que enamora
el migdia clar:

entre els pins me’l miro...
dues coses hi ha

que al mirar-les juntes
me fan el cor més gran:
la verdor dels pins,

la blavor del mar.

De la nit per lo pregon
entre cants i llum estranya,
baixarem de la muntanya
al Dolor com rei del mon.

Nit del Divendres Sant.
Caldetes, 1901.

IV

El vent se desferma
i tot el mar canta.
Mar brava, mar verda, mar escumejantal

L’onada s’adreca,
Venit s’ageganta,
avenca i s’acosta
callada que espanta.
L’escuma enlluerna
el sol I'abrillanta,
'onada s’esberla

i cau ressonanta.

Mar brava, mar verda, mar escumejanta!

\'

Una a una, com verges a la dansa,
entren lliscant les barques en el mar;
s’obre la vela com una ala al sol,

i per camins que només elles veuen

s’allunyen mar endintre...

Oh cel blau! Oh mar blau, platja deserta,
groga de sol! De prop la mar te canta,
mentre tu esperes el retorn magnific

a sol ponent, de la primera barca,

que sortira del mar tota olorosa.

Joan MARAGALL

14
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BUENA MEMORIA... Un turista fu¢ presentado en
Albuquerque a un indio que gozaba fama de poseer
una memoria perfecta. Con cierto aire de duda le
preguntd el turista:

—éQué tomo usted en el desayuno el 4 de octubre
de 19147

—Huevos — respondié el indio.

—iTodo el mundo toma huevos en el desayuno!—
exclamo el turista, riendo burlonamente—. iEste hom-
bre es un farsante!

Ocho afios después, ei tren en que yiajaba el tu-
rista se detuvo en Albuquerque. iAlli estaba el mismo
indio sesteando al sol en la plataforma! El viajero
se acerco a €l y le pregunté jovialmente:

—¢Como?

—Fritos — contesto el indio.

X

No basta un gran amor para retener eternamente
a la persona que se ama si, al mismo tiempo, no
llenamos su existencia con un contenido incesante-
mente renovado.
(André Maurots)

X

Don Agustin, gerente de la razén social “Tris Tras”
dié instrucciones a su nueva secretaria:

—...y cuando yo le dicte una carta, escribala tal
como se la dicto. No agregue ni quite nada, ime en-
tiende?

—Si, sefior.

“Sefiores Pérez y Fernandez: en respuesta a su
atenta de fecha ahora no me acuerdo, poéngala des-
pués, debo comunicarles que los precios que nos ofre-
cen sinvergiienzas querer cobrarme de mas a mi, les
voy a dar los precios que me parecen excesivos iadro-
nes y les agradeceria los reyisaran para ver si nos
ponemos de acuerdo; no nos vamos a poner de acuer-
do porque son unos estafadores de ustedes atenta-
mente deje la carta sobre el escritorio que después la
firmaré; puede retirarse.” .

X

La esposa de Charles Lindbergh, el famoso avia-
dor, llevé a la hija de ambos a ver la pelicula “El
Espiritu de San Luis”, basada en el vuelo que realizé
Lindbergh en 1927, de Nueva York a Paris. En mitad
de la pelicula la chiquilla, angustiada. pregunta:

—<¢Logrard llegar, mamd?

R NS 6D -O08.n oSS

En un banquete cierto ilustre escritor se encuen-
tra sentado junto a un sefior muy rico e importante,
pero bastante tonto. En la conversacién que se entabla
entre ambos, el majadero pregunta:

—éCree usted que hay mucha diferencia entre un
hombre de talento y otro que no lo es?

—iOh, no! — contesta el escritor —. Apenas el an-
ch'o de una mesa.

X

En la primavera los pajaritos cantan. Todos los
poetas han hecho cantos a la primavera, porque son
los que tienen mds pdjaros en la cabeza,

X

Didlogo entre actrices de Hollywood :
—¢Te Mhag enterado que me caso?
—No lo sabia. iCon el marido de quién?

X

Por muy espléndidos y llamativos que sean los ro-
tulos y etiquetas, no quiere decir que sea perfecta la
mercancia que propagan.

X

El hombre persigue a la, mujer hasta que ella lo
caza,

X

Las Operas son mentirosas porque no puede cantar
tanto el que va a morir.

iQué escalofrio en la espina dorsal del piano cuan-
do recorren todo el teclado con un solo dedo!

Se puso tan pesado pidiendo un destino que le hi-~
cieron limpiabotas de estatuas.

R. GOMEZ DE 1A SERNA

X

En un banquete celebrado en la embajada de Bél-
gica, Moret ocupo un puesto entre el embajador y una
bellisima mujer que llevaba un escote exagerado Y
pendiente del cuello una cruz que adornaba su pecho.
Durante la comida observé Moret que el embajador
Y un companero que se sentaba a su izquierda, diri-
gian frecuentes miradas a la dama.

—Sefior — hubo de insinuar la dama, observando
las miradas del embajador—, me he fijado en lo que
os cautiva la cruz que llevo pendiente del cuello. Es
una magnifica obra de joyeria.

—~Senora — respondié el embajador—, es realmen-
te una obra de arte la cruz. Pero en este momento
no miraba la cruz, sino el calvario.

15
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B A H I A El Puerto en Julio

Lgda. | Clase Bandera Nombre Descarga Destino Procedencia Salida Carga
2 | My | Espaiola Cala Murta corcho Algeciras San Feliu 2 Tréansito
3| Vpr » Condesito transito San Feliu Génova 3 Mnfdos.
4 | My » Cala Murta » » Palma 4 General
94 » Cala Marsal general » Barcelona 9 Transito
9 | Vpr » Calaredes n.° 1 patrulla mar mar 11 Patrulla
10 | My » Verge Remei sal Sta. Pola Barcelona 13 Lastre
11 | Vpr » Condesado latex Valencia Génova 11 Mnfdos. 1
13 | My » A. Masiques lastre Barcelona Barcelona 13 »
14 | Mn | Inglesa Valdés trdnsito San Feliu Londres 14 » b
14 | My | Espaiola Pedro habas Ibiza Barcelona 16 Trausito
14 » » Isla Ebusitana » » » 16 »
18 | Vpr » Condesito transito Tarragona Génova 18 Mnfdos.
20 | My » Cala Llamp » Blanes Palma 20 General
20 » » J. M. Masiques » Barcelona Barcelona | 20 Mnfdos.
23 » » Cosme Soler corcho Algeciras » 23 Lastre
24 | Vpr » Condesado transito Tarragona Génova 24 Mnfdos.
25 | My | Espaiola V. del Remei sal Sta. Pola Barcelona | 26 Lastre
26 » « Isla Ebusitana habas Ibiza » 26 Mnfdos.

Un mes muy tranquilo por lo que respecta al tra-
fico corchero ya que incluso ha fallado el segundo
quincenal con Londres, acusando probablemen%e la Fonda MARINA
paralizaciéon de la industria por las vacaciones regla-
mentariag de las fabricas. Menos mal, que existiendo Teléfono 137 PALAMés {
esta temporada la importacién temporal de cebada y
habas ya iniciada, ha quedado el trafico un poco com-
pensado.

Nog visité el buque de la Armada “Calaredes nu-
mero 1), buque al parecer unico de esta especialidad

FOTO AMATEUR

en nuestra Armada. Revelado - Copias - Ampliaciones
La navegacién de recreo se ha mostrado animada, Concesionario de las mejores marcas - Laboratorio para el aficionado
y la empresa de “Cruceros Costa Brava” ha ampliado Mivori 6 PALAMOS

su flota con la nueva embarcaciéon “Sirte” de tipo
adecuado para su cometido de excursiones maritimas

Parece ir en serio la actual fase de pavimentacion
del muelle comercial, que comprende toda la zona con-

tigua a la Lonja y tinglado hasta la caseta del Guar- ]UAN SOLER PARETAS 1
damuelles. Construccién de Maquinaria - Especialidad en la del corcho
CRONISTA Calvo Sotelo, 7 - Teléfono 83 PALAMOS

’ !
Mayor, 45

i ’
Mel'cel'la M Teléfono 167

Novedades ————— T - PALAMOS
e N, SR SN e SN )
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bompaiia General de Garbones, 5. \.

DELEGACION DE PALAMOS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA
INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMESTICOS

OFiciNas:
Avda. Generalisimo, 39
Teléfono 1

ALMACENES:
Carretera Faro, 5

Teléfono 96

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 TELEFONO 46

PALAMOS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 Teléfono 114
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur
g2
BARCELONA
Calle de Aragon, 386 - Teléfono 258150

Fo S

B

GERONA
Teléfono 3660

o

SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Mayor, 40 Teléfono 275

Norte, 18

MANUFACTURAS DE CORCHO

ARMSTRONG, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS

17
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La vida en Palamos

Ayuntamicnto

Sintesis de los acuerdos adoptados por la Comision
Permanente y Pleno Municipal en las sesiones celebradas
ultimamente.

Otorgar dos subvenciones: Una de 4.000 pesetas y
Copa al ”Club Niutico Costa Brava” con motivo de la
organizacién del IV Festival Ndutico de Palamés, que
tendr4 lugar los dias 13, 14 y 15 del corriente mes y
otra de 250 pesetas a la “Unién Deportiva de Sans”
como ayuda a los gastos de la Vuelta Ciclista a Cataluna

que celebrard D. m. los dias 4 al 11 de Septiembre

proximo.

Conceder varios puestos de venta de pescado en el
mercado cubierto, a cuatro industriales que lo han
solicitado.

Otorgar licencia a dofia Luisa Colomer Trias, para
la construccién de un edificio en el solar de su propiedad
sito en la Avenida del Generalisimo, en vista del informe
favorable de la Comisién Provincial de Urbanismo y
otra a dofia Rosario Mestre, para la ampliacién y refor-
ma del edificio n.° 4 de la calle Pitarra.

Quedar enterada para su cumplimiento de tres Cir-
culares del Gobierno Civil de la provincia, tratando una,
de las normas de moral publica que se han de observar
en playas, piscinas y lugares de recreo; otra, sobre la ad-
quisicion de productos nacionales con preferencia a los
extranjeros y la otra sobre la aplicacién del Reglamento
de Policia de Espectaculos Piblicos de 3 de Mayo de
1935 en relacién con las obras de nueva planta y refor-
mas de locales que hayan de destinarse a especticulos
publicos.

Conceder a la Cofradia de Pescadores una subven-
cién de 4.950 pesetas, con destino a los ancianos home-
najeados en el XIV aniversario de homenaje a la Vejez
del Marino.

Otorgar la concesién de puestos en el mercaco cu-
bierto a los dos industriales que lo han solicitado.

Conceder una licencia de obra menor en el ”"Mas
Torre Alvarez” de este término municipal a dona Nati-
vidad Henche Judrez y otras dos de diferentes clases a
comerciantes de esta localidad.

Otorgar en concesién el puesto n.° 7 del mercado
cubierto, a un industrial que lo ha solicitado.

18
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Conceder las siguientes licencias de obras: A don
Juan Castelld, para la reforma del inmueble de su pro-
piedad sito en la calle de Carmelo n.° 21; 2 don Mateo
Dalman Mascort, para la construccién de una vivienda
en un solar de su propiedad sito en la calle General San-
jurjo sin nimero; a don Campolié¢ Esteve Ribot, para
realizar la ampliacién de una vivienda de su propiedad
sita en la calle San Juan Bautista de la Salle; a don José
Maymi Vila, para la construccién de un inmueble en un
solar de su propiedad sito en Sota Padré y a don Juan
Llavid Reig, para construir tres viviendas en la finca
de su propiedad sita entre las calles José Antonio y
Enrique Vincke.

Quedar enterada de una Circular del Gobierno
Civil de la provincia manifestando que la Delegacién
Provincial del Ministerio de la Vivienda tiene en estudio
la redaccién de unas Ordenanzas tipo, las cuales podrian
servir de modelo a los Ayuntamientos, sin perjuicio de
que los mismos las ajusten a sus propias peculiaridades.

Aprobar el proyecto de Ordenanzas fiscales del
presupuesto especial de urbanismo del proyecto de urba-
nizacién correspondiente al plan parcial de La Fosca.

Comunicar a don José M.2 Xarnach Palet, que la
Comisién Provincial de Urbanismo y Arquitectura de
Gerona, manifiesta con relacién al Anteproyecto pre-
sentado de un conjunto de edificios comerciales y resi-
denciales, de que por dicha Comisién no existe incon-
veniente para la ejecucién del Anteproyecto, debiendo
no obstante, sujetarse al contenido y determinaciones
que figuran en el informe emitido por el Sr. Arquitecto
Municipal.

luzgado

Movimiento demografico del Juzgado de Paz de

Palamds desde el 15 de Julio al 15 de Agosto'de 1960.
Nacimien.tos:

Julio 17 Ramén Subirats Miralles.
19 Gloria Vidal Bugallo.
22 Juan Esteve Pasté - José Esteve Pastd.

23 Plicido Vancells Porro - Carmen Porta Reig

26 Joaquin Botet Garcia - Manuel Gafarot
: Monjo.
29 Ana Maria Moreno Entrena - Juan Lopez
Santana.

Agosto 4 Marta Mateu Marca.
10 Olga Casanovas Bosch - Maria Teresa Ara-
gonés Balagué.
13 Carmen Sureda Ludwig.
15 José Navarro Navarro.
16 Joaquin Gallego Herndndez
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Sr. Director de “PROA™.

Muy Sr. mio:

He venido de vacaciones en julio y he visto cosas
nuevas que hablan muy bien del adelanto que se pro-
duce en la villa. En una nueva instalacion para depar-
tamentos he leido el letrero profusamente luminoso de
“Vostre Llar”,

Sin pretender molestar a nadie me parece que debe
ser “Vostra Llar®, asi, en femenino. Con ello pretendo
invitar a que estudien este detalle por si efectivamente
es imcorrecto como es mi parecer.

Perdon y gracias. Le saluda atte. — E. C.

* %k X

El domingo dia 24 de julio, halldndonos en el Cruce
aguardando el coche de la Sarfa que mnos devolviera
a Palamos, contamos durante la hora de espera, el paso
de hasta 483 coches de turismo, sin tener en cuenta las
motocicletas, Era de 8 a 9 de la tarde.

* * *

Recogemos con agrado el emplazamiento de pape-
leras aunque pequen de pocas; ahora es de recomendar
a todos, que depositemos nuestros desperdicios en ces-
tag tan oportunas.

Otra cuestién que creemos mecesaria es el emplazar
algin buzén de alcance para depositar las cartas y asi
no vernos obligados a llegarnos hasta correos o encomn-
trar los estancos cerrados. No creemos que ello dane a
los estanqueros.

Sugerimos al Municipio tenga a bien considerar
esta cuestion.

Matrimonios:

Julio 21 Diego Escribano Trigo con Antonia Rueda

Rio.

23 Miguel Martinez Ruiz con Maria Jordd
Feliu.
Defunciones:

Julio 18 Narciso Vild Pons; de 21 afios.
25 Juan Rubau Font; de 67 afos.
28 Carmen Pruneda Castellé; de 68 anos.
Agosto 1 Jaime Bué Sureda; de 73 afos - Carmen
Ferrer Ferrer; de 77 anos.
4 Natalia Bou Bardera; de 87 afios - Giinter
Artur Mayer; de 18 anos.
Eusebio Gutiérrez Andrés; de 63 anos.

Ad:laida Pi Turrd; de 86 adios.

w N

Meteorologn’a local

Fué una de las principales caracteristicas meteoro-
l6gicas, por no decir la principal. Si repasamos las
anotaciones encontramos la primera tormenta a pri-
meras horas de la madrugada del dia 3 que dur6 hasta
poco antes del alba; horas después, por la tarde, apro-
ximadamente a las dos volvié a enrelarse el cielo ¥
una segunda tormenta, leve y corta se resolviéo en
un simple chtubasco. El dia 7 por la madrugada tuvo
lugar otra muy aparatosa. Una nueva, llegd en la
madrugada del 15 enviandonos corta lluvia acompa-
fiada de trueno lejano. Presentése nuevamente otra
alteracién tormentosa en la tarde del 26 con caracter
muy amenazador, pero después de trueno lejano aca-
b6 por pasar, invitdndonos con ligera llovizna. Un
corto chubasco nos roci6 al atardecer del 29 y maés
largo fué el chubasco seguido de lluvia caido de 4 a 8
de la tarde del dia 31, como final de mes.

El barémetro se movié especialmente en la banda
de los 755 a los 760 m/m, anotandose pocas marca-
ciones inferiores o superiores a aquéllas, demostrando
que la presién no se ha inclinado hacia las extremi-
dades. Una minima observada de 751 m/m fué ano-
tada en la tarde del dia 2, y fueron varias las de
761, por lo que siendo muy relativas confirman que
el barémetro de julio no se encabrité desabridamente.

Sin embargo, el tiempo perturbado por las tormen-
tas expuestas mas arriba, las cuales venian anuncia-
das por la temperatura bochornosa que tiende a apla-
carnos, produjo cierta tristeza y decepcién, sobre todo
entre aquellos que han acudido a nuestras playas pa-
ra tostarse y broncearse. La opinién general es que
julio no ha sido un mes eminentemente veraniego,
pues independientemente de las tormentas, hubo mu-
chas jornadas con buenas mafanas, estropeadas al me-
diodia con la aparicién de nubosidad por la parte de
la montafia, que si no llegé a transformarse en lluvia,
hizo parpadear a nuestro astro. En realidad podemos
admitir que el alternado y furtivo calor procedié mas
bien de las incipiente tormenta, lejanas o en presen-
cia, que directa del mismo sol.

El lebeche se presenté algunas tardes moderado,
a lo sumo fresco pero nunca furioso, cesando al ves-
pertino. Hubo poco Norte, quizas con alguna fuerza
el dia 8, especialmente en nuestros caladeros.

CIRRUS

MIGUEL SALA

MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION

C.Muelle, 9y 11 PALAMOS Teléfono 86
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Los estrenos del mes de Julio

Durante el pasado mes de julio hubo quince es-
trenos de peliculas en nuestros salones cinematogra-
ficos. De los que méas se destacaron vamos a hacer
una pequefia resefia, y son los que detallamos a con-
tinuacion:

“Altq Sociedad”., — Con musica de Cole Porter que
interpreta Louis Armstrong y su Orquesta, se nos
presenté esta comedia interpretada por Bing Crosby,
Frank Sinatra, Grace Kelly y Celestz Holm. Encon-
tramos en este film un exceso de dialogo, que en oca-

siones llega a hacerse pesado, pero ‘a simpatia de
sus protagonistas logran distraernos, asi como algunas
de sus situaciones bastante divertidas.
“Los Bucaneros”. — Esta cinta recoge una aven-
tura del pirata Laffite, mas o menos cierta, quien
procuraba ayudar a los americanos en su lucha con- Estre“a y Director
tra los ingleses. Realizada por Anthony Quinn, al es- il ! -
tilo de su suegro Cecil B. de Mille, que la supervisé Lzsl.l’e Caron_yell director Ronald MacDougall dt.s)cutc.n algunos’p'umo:
en parte, formo el reparto de sus protagonistas con del guidn de la pelicula «The Subterrancanss, version cinematogrdfica de
nombres de gran talla como Yul Brinner, Charles Bo- la sensacional novela de Fack Keroude, que frala de los «bobemios» de
yer, Claire Bloom y Charlton Heston, dando como Te- boy. George Peppard actiia junto a Leslie Caron en esta produccion de
sultado una cinta que complacié a sus espectadores. Arthur Freed para Metro Goldwyn Mayer. Foto M. G. M
“Calypso”. — Otra cinta que, como “Orfeé Negro”,
dedica su atencién a las costumbres de log negros.
Esta vez de los que viven en las islas Antillanas, y en
| parti(_:}llar'a la familia _Pereira forn,xa.da por el abuelo, fectos y también sus virtudes, dando ocasi6n a Henry
1 su Mija viuda y los nietos. La musica parece Ser el King, su realizador, de mostrarnos una vez mas SV
alma de este pueblo y asi toda la cinta esta llena de pericia y habilidad. Focu Hudson aparece mas actor
cgntos, bailes y modernas melgdlas antillanas. Los ar- que nunca, Jean Simmons deliciosa como siempre ¥
tistas negros que la protagonizan, Cy Grant y Sg_lly Dorothy McGuire y Claude Rains, expresivos v ajus-
Ncal3 son .todos ex.ce]entes actgres, asi como 1105 ninos tados en sug respectivos papeles.
que intervienen. Filmada en Cinesmascope y Eastman- «Lg muchacha de Berlin®. — Interesanté produc-
color. e %
! \ ) 4, } ci6n en la que se nos relatan las desventuras de una
La Cima de los Héroes”. — Con Gregory Peck de muchacha alemana que, por incidencias de la guerra,
protagonista principal, Lewis Milestone, director de quedé en la zona berlinesa ocupada por log rusos. Des-
“Sin novedad en el frente”, ha realizado esta pelicu- pués de escapar con suerte de varias escabrosas si-
la que nos relata un veridico hecho de la reciente tuaciones, logra pasar a la zona americana, donde
guerra de Corea, como es el de la toma y posesion de otros sinsabores la aguardan. Finalmente encuentra la
la cima de “Pork-Chop”. A mas de plasmar la heroi- paz y el amor en brazos de un teniente americano al
cidad del soldado americano, Milestone sefiala en este cual ella y su padre habian salvado en cierta ocasién
film ciertos errores del Alto Mando, como cuando la Dana Wynter es la actriz de sensible temperamento
artilleria bombardea a sus propios seldados y los que con gran acierto personifica a su personaje v
reflectores los descubren a la vista del enemigo. Pe- Mel Ferrer la acompafia con la apostura que le es pe-
licula realizada con gran perfeccion y que impresio- culiat.
na profundamente por su calidad excepcional. Los nueve titulos restantes que pudimos ver du-
“Estq tierra es mia”. — En un extensisimo valle de rante este mes fueron: “Mds alld de Rio Grande”,
Napa, en California, vive una numercsa familia re- “Bajo el sol de medianoche”, “Juicio en las nubes”,
gida por un viejo abuelo, con cuyos enlaces ha ido “El traje de oro”, “Lisboa”, “Pasién bajo el sol”, “La
ampliando sus territorios cubiertos con incontables estrella del Rey”, “Altas Variedades”, y “Carta al
vifiedos. Esta cinta es un estudio de los personajes Cielo”.
que forman la familia Fambeau, que tienen sus de- J2, GG
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